MS Schippers

EN: Hazard statements: EUHO71: Corrosive to the resp\ratory tract. H302+H332 Acute tox. 4: Harmful if swallowed or if inhaled. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam.
0 NOT induce vomiting. P303+P361+P353: IF ON

through prolonged or repeated exposure. Precautionary s

water or shower.

ediately call a POISON CENTER or doctor, P501: Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/inters na(lona\ regu\atlcns
TOT

mme
Schadelgk bij inslikken en bij inademing H314 Skin Corr. 1A H318 Eye

P301+P:
de persoon in de frisse lucht bren

die Atemwege. H302+H332 Acu

314
oder wiederholter Exposition dle Or ane schadigen. Sicherheitshinweise: P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund ak‘{sspu\en KE\N Erbre(hen herbeifihren. 5303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen, Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. P304+P340
DEN AUGEN: Einige Minuiten ang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktinsen nach M
lokalen / regionalen / nationalen’/ internationalen Vorschriften der Entsorgung zufihren. Fl
Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de
de prudence: P301+P330+P: 31 EN CAS D'l

N erv
nuﬁ een ANTI

30+P331: NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekker T
en dat deze gemakkelijk kan ademen, P305+P351+P338: BIJ C
GIFCENTRUM of een arts rasdplegen. PSO1: Inhoud/verpakiing sfvoeren volgens de plaatselike / reglonale / nationale / internaTionale voorschifte
schwere Veratzungen der Haut

100r 70T

ms WETFEED ACID BE+ (PIG)

auses severe skin bums and eye damage. H373 STOT RE 2: May cause damage to organs
r hai off immediately all contaminated clothing.

ES: Rinse cautiously with water for several nutes, Remove contact lenses, if present and easy to do. Conunue rmsmg

ren: EUHO71: Bijtend voor de luchtwi

P301+P330+P331: IF

emen
P304+P340: IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing, P305+P351 +P338 IF IN EYI

SWALLOWED:

Rinse mouth.

am. 1: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.

P303+P361+P353:

esundheitsschadlich bei Verschlucken oder Einatmen.

graves bralures de la pe
N

au et de graves lésions e, yeux-Hs73
INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

ons
Rincer la peau a I'eau ou se doucher. P304+P340: EN CAS D'INHALATION: Transporter la victime a l'ext

AVEC LES

I faclic a respiracion. P30S+
con faci

oc
P304+P340 IN CASO DI INA

accuratamente per parecchi minuti. To;
recipiente in confomma conle disposizionilocali regionali/ nazionali / internazional: D

Dam. 1: Fordrsager svaere atsninger af huden H373
I TILFIELDE AF \NDTAGELSE Skyl munden. Fremkald TKKE opkastnmg P303+P361+P353: VED KONTAKT MED
NDING: Flyt personen til et sted med frisk luft og serg for, at vedkommende hviler i en stilling,
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortszt skylning. P310: Ring omgéende til en Gl

INDAN

EN: Directions for use

1-5 liters per 1000 kg of moist
animal feed, Complementa
feedingstuffs containing benzoic
acid shall not be fed to weaned
piglets or pig for fattening

as such. Complementary
feedingstuffs shall be thoroughly
mixed with other feed materials
of the daily ration.

The simultaneous use of
different organic acids or their
salts is contraindicated where
one or more of them is used at
or near the maximum permitted
content.

The daily ration may not contain
more than 1,5% of this feed
supplement.

Composition

seguir con el lavado. P31
regwnal/nac\ona\/lnternaaona\ IT: Indicazio;
ustioni cutance e gravi lesioni oculari. H37:
la bocca. NON provocare il vomito P303+P361+P353: IN CASO DI CONTATTO

YEUX: Rincer avec précaution a leau pendant plusieurs minutes. i
un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. P501: Elimi
respiratorias. H302+H332 Acute tox. 4: Nocivo en caso de ingestion o inhalacion. H314 Skin Corr. 1
en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas. Consejos de prudencia: P301+P330+P:
LA PIEL (6 el pelo): Quitar inmediatamente loda a ropa contaminada. Enjua;
351+P33; CASO DE CONTACTO CON LO!

Llamar inmediatamente

og ojenskader.

aun CENTRO DE INFORMACI

1: Corrosivo per le vie respiratorie. H302+H332 Acute tox.
3 STOT RE 2: Pub provocare danni 2 |cr ani in caso di esposizione prolurl\jgata o ripetuta. Consigli di prudenza: P301+P330+P33
dosso immediatamente tutti %h |ndumerm contamu Scia cauare

+P338: IN CASO DI CONTA’
e. P amente un CENTRO ANTIVELENI 0 un medu:o P501: Smaltire il
2tninger: EUHO71 /Etsende for luftvejene. H302+H332 Acute tox. 4: Farlig ved indtagelse eller indanding. H314
IO R e raekadey v lengerevarende eller genla%en eksponerin;
(eller haret): Tilsmudset tgj ta es straks al
som letter vejrtraekningen. P305+P351+ NI
INFORMATION eller en lzege P501: Indholdel/beho\deren hartskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

NL: Gebruil ijzi

1-5 liter per 1000 kg vochtrijk
diervoeder. Aanvullende
diervoeders die benzoézuur
bevatten, mogen als zodanig
EEEN] gespeende biggen
of mestvarkens worden
vervoederd. Aanvullende
diervoeders moeten goed
worden vermengd met andere
voedermiddelen van het
dagrantsoen.

Hetgeliitidige gebruik van
verschillende organische zuren
of zouten daarvan is gecontra-
indiceerd wanneer een of
meer daarvan aan of nabij het
maximaal toegestane gehalte
worden gebruikt.

Het dagrantsoen mag voor

maximaal 1,5% bestaan uit dit
aanvullend diervoeder.

Samenstelling

DE: Geb i

15 Liter pro 1000 kg

feuchtes Tierfutt
Erganzungsfunermme\ die
Benzoesaure enthalten, dirfen
als solche nicht an Absetzferkel
oder Mastschweine verfiittert
werden, Erganzungsfuttermittel
sind griindlich mit anderen
Einzelfuttermitteln der taglichen
Ration zu mischen.

Die gleichzeitige Verwendung
verschiedener organischer
Sauren oder ihrer Salze ist
kontraindiziert, wenn fur
eine(s) oder mehrere davon der
zulassige Hochstgehalt erreicht
oder nahezu erreicht ist.

Die Tagesration darf
héchstens 1,5% dieses
Futtererganzungsmittels
enthalten.

H318 Eye
31:EN C S
ar \ag\el con agua o ducharse. P304+P:
N TOXICOLOGICA 0 a un médic
PELLE (0 con i capelli: togliersi di

LAZIONE: trasportare linfortunato allaria aperta S antenerlo avisos i posizion che fayarisca I3 respirazione P30S+
lere e eventuallenti 3 contatto se & agevole arlo, Continuare o scacaua

kin Corr. 1A

T RE Rﬂ
303+P361+P353 EN CAS DI

0 DE INGESTIO!
340: EN

UDE

FR: Mode d'emploi
15 litres par 1000 kg d'aliments
humides. Les aliments
complémentaires contenant de
Facide benzoigue ne doivent
pas étre utilisés en tant que
tels pour alimentation des
porcelets sevrés et des porcs a
engraissement. Les aliments
(omp\ementa\res doivent étre
soigneusement mélangés avec
d‘aitres matiéres premieres des
aliments pour animaux de la
ration journaliére.

Lutilisation simultanée de
différents acides organiques ou
de leurs sels est contre-indiquée
lorsquun ou plusieurs dentre
eux sont utilisés a la teneur
maximale autorisée ou & une
teneur proche de celle-ci.

La ration quotidienne doit
comporter au maximum 1,5
de ce supplément alimentaire
vétérinaire.

" "
Mono Propyléneglycol

| EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringel

e présumd deffets
E CONTACT AVEC LA
ur et la maintenir au repos dans u
Miouer 165 Jenthles 86 contact o 1 vicme e Dorte et'sielies peuvent atre facilement enlevées. Continuer & rincer. P310: Appeler immédiatement
orrosivo para las vias

2 Puede provocar darios
uagar a boca ASO DE CONTACTO CON
CASO DE INHALACIO

0: Contattare immedi

n schade aan

g
§ CONTACT MET DEMOID (of het Peaty verortreimizae eding oneiddlic ugtrekien:
ONTACT MET DE OGEN:

voorzichtig afspoelen met water

iner le contenu/récipient conformément a la réglementation locale / régionale / nationale / internationale. ES: Indicaciones de peligro: EUHO71:
Dam. 1: Provoca quemaduras graves ena piel ylesiones oculares graves. H373 STOT RE

ES: Instrucciones de uso
15 litros por cada 1000 kg

e alimento himedo. Los
piensos complememanos que
contengan acido benzoico no
deberan administrarse por sf
solos a lechones destetados o a
cerdos de engorde. Los piensos
complementarios deberan estar
completamente mezclados con
otras materias primas para
piensos de la racion diaria.

£l uso simulténeo de diferentes
4cidos organicos o de sus sales
esta contraindicado cuando

se utilice el contenido maximo
permitido, o un contenido
cercano al méximo permitido,
de uno o varios de ellos.

La racién diaria puede estar
compuesta como méaximo
por un 1,5% de este pienso
complementario.

Composicién

SKIN (o

Gevarenaanduidinge!

EAU (ou les cheveu;

O provocar el vomito. P303+P:
nsportar a la persona al aire libre y atenctia on G posicién que
njuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Qultar las lentes de contacto cuando estén presentes y pu
P501: Eliminar el contenido o el reclp\ente conforme a la reglamentacion

ocivo se ingerito o inalato. H314 Skin Corr. 1A H.

/ f’{;rnes S\gl

r gedurende een aantal minuten; contactlen:
fahrenhlnw

und schwere Augenschaden.
El G

egen, H302+H332

els
H373 STOT RE 2:

en und fiir ungehinderte Atmung sorgen. P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT
lichkeit entfernen. Weiter sptlen. P310: SofortGIl—‘HNFORMA IONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P501: Inhalt/Behalter
lentions de danger: EUH071: Corrosif pour les voies respiratoires. H302+H332 Acute tox. 4: Nocif en cas dingestion ou d'inhalation. H314

raves pour les organes 3 [a sulte dexpositions répétes ou dune exposition prolongee.

eman

nlever immédiatement tous les vétements contamines.
U elle peut confortablement respirer P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT

n local/

ye Dam. 1: Provoca gravi
\N CASO DI INGESTIONE: sciacquare

are 2 pelle o are una doccia.
N GLI OCCHI: sciacq

uare
rodottc/

. Sikkerhedssztninger: P3| 1+P330+P331
elier brus huden med vand. P304+P340: VED
Kyl Iformgtl%t med vand i flere minutter. Fiern

IT: Istruzioni per ['uso
15 litri per 1000 kg di mangime

DA: Brugsanvisnil n$
15 liter pr. 1000 kg fugtig

umidi. | mangimi ¢ tari
contenenti acido benzoico non
possono essere somministrati
come tali a suinetti svezzati

0 a suini da ingrasso, ma
devono essere accuratamente
mescolati con altre materie
prime per mangimi della razione
giornaliera.

L'uso simultaneo di diversi

acidi organici o loro sali @
controindicato se uno o pit

di essi sono utilizzati in una
quantita corrispondente o vicina
al tenore massimo autorizzato.

La razione giornaliera puo.
contenere al massimo I 1,5% di
integratore alimentare.

Composizione

Mono propy\ene glycol Monopropyleenglycol Monopropylenglycol Monopropilenglicol Mono %Il(o\e propilenico
Glycerol Glycerol Glycérol Glicerol cuando Glicert
ly i | i Compositi ytiq C iti C i analitici

Crude protein  0,0% Ruw eiwit 0,0% und Gehalte Protéine brute 00% Proteina bruta  0,0% Proteinagrezza  0,0%
Crude fibre 0,0% Ruwe celstof 0,0% Rohprotein 0,0% Cellulose bru 0,0% Fibra bruta 0,0% Cellulosa grezza ~ 0,0%
Crude oils 0,0% Ruw vet 0,0% Rohfaser 0,0% Matiéres grasses brutes 0,0% Grasa bruta 0,0% rassi grezzi 0,0%
Crude ash 0,0% Ruwe as 0,0% Rohole 0,0% Cendres 0,0% Ceniza bruta 0,0% enerigrezze  0,0%
Lysine 0,0% Lysine 0,0% Rohasche 0,0% Lysine 0,0% Lisina 0,0% Lisina 0,0%

ethionine 0,0% ethionine 0,0% 0,0% éthionine 0,0% Metionina 0,0% Metionina 0,0%
Sodium 2,0% atrium 2,0% Mefhionin 0,0% Sodium 2,0% Sodio 2,0% Sodio 2,0%
Moisture 17% Vocht 17% Natrium 2,0% Humidite 17%  Humedad 17% Iumidita 17%

Feuchte 17%
Additfs par kg: Aditivos por kg: Additivi per ke:

Additives per kg: gi i per kg: pro kg: - Antioxygene: - Antioxidantes - Antiossidant

- Antioxidants - Antioxidanten - Antioxidationsmittel Atide actorbique (3a300) Acido ascorbico (32300) Al ascorbico (3a300)

Ascorbic acid (3a300) Ascorbinezuur (3a300) Ascorbinséure (3a300) - Conservateurs - Conservante: - Conservanti

- Preservatives
Formic acid (1k236) 629 %
Prop\onltacld (1k280) 150g
Sodium formate (

Acetic acid (1a260) 21g
Lactic acid (1a270) 7g
Sorbic acid (1a200) 10g

- Zootechnical additives
Benzoic acid 2% (2b08021) 20g

Best befor:
24 mon(hs afler the date of
manufacture

Storage
Cool (5 - 25°C), dry and out of
direct suniight.

Contains:
Propionic acid Formic acid
Acetic acid Benzoic acid

- Conserveermiddelen
Mierenzuur (1k236) 529
Prup\onzuur(1k280)1

Natriumformiaat 1k237§
Azunzuurmazao)mg
Melkzuur (1a270) 7;
Sorbinezuur (1200} 10g

- Zodtechnische

- Konservierungsmittel
Ameisensaure (1k236) 629g
Propionsaure (1k280) 150g
Natriumformiat (1k237)
Essigs aure(13260)21g
Milchséure (1a270) 7
Sorbinsaure (1a200) T0g

- Zootechnische Zusazstoffe

Benzoszuir 2% (2608021) 20g

Ten minste houdbaar tot
24 maanden na productie
datum

Opslag
Koel (5 - 25°C), droog en buiten
direct zoniicht.

Bevat:
Propionzuur Mierenzuur
Azijnzuur Benzoézuur

ure 2% (2b08021) 20g

Mindestens haltbar bis
24 Monaten nach dem Datum
der Herstellung

Lagerung
KGRI (5 - 25°C), trocken

und Shiitzen vor direkter
Sonneneinstrahlung schtzen.

Enthiilt: »
Propionsiure Ameisensaure
Essigséure Benzoesaure

Acide formique (1k236) 629g
q\glaie propionique (1k280)

Formiate de sodium (1k237i)
Acide acétique (1a260) Z1g
Acide lactique (1a270) 7,
Acde sorbique (1a200) Tog
- Additifs zootechnique:
ZSCIde benzoique 2% (2b08021)
g

a utiliser de préférence avant
24 Mois aprés la date de
fabrication

Stockage
Frais (5-25°C), sec et & Iabri des
rayons directs du soleil.

Contient:

Acide propionique Acide
formique Acide acétique Acide
benzoique

Adido formico (1k236) 629g
Acido propionico (1 K280, wstg
Formiato de sodio (1
Acido acético (12260) 21
Acido lactico (1a270) 78

Og

Acido sérbico (1 3200)
- Aaditivos zootécnico:
A(ldo benzoico 25 (2008021)

utilizar preferentemente

TR besasibizn
de fabricacién

Almacenamient
Fresco (5 - 25°C); seco y fuera de
la luz directa del sol.

Contiene:
4cido propiénico Acido férmico
Acido acético Acido benzoico

Acido formico (1k236) 629g
Acido proplonico ({k280) 150g
Formiato di sodio (1K

Acido acetico (1a260) 21g
Acido lattico (1a270) 7g

Adido sorbico (12200) Tog

- Additivi zootecnici

Acido benzoico 2% (2b08021)
20g

Da consumarsi

greferibilmente entro
4 Mesi dopo la data di

fabbricazione

Conservazione
Fresco (5 - 25°C), asciutto e
proteggere dai raggi diretti

Contiene:
acido propionico Acido formico
Acido acetico Acido benzoico

dyrefoder. Til
indeholdende benzoesyre ma
ikke gives rent til fravnnede
smagrise eller slagtesvin.
Tilskudsfoder skal vaere
grundigt opblandet med andre
dermidler | dagsrationen.

Samtidig anvendelse af
forskellige organiske syrer eller
deres salte er kontraindiceret,
hvis en eller flere af dem
anvendes ved eller taet pé det
maksimalt tilladte indhold.

Den daglige ration mé
maksimalt indeholde 1,5% af
dette fodertilskud.

Sammensatning

Monupropylenglyco\
lycel
Analytiske bestanddele
Raprotein 0,0%
Traestof 0,0%
Réfedt 0%
Raaske 0,0%
Lysin 0,0%
ethionin 0,0%
Natrium 2,0%
humidity 17%

Tilsetningsstoffer pr kg:
- Antioxidanter
Ascorbinsyre (33300)

- Konserveringsmidler

Eddikesyre (1a260) 2
Meelkesyre (1a270) é
Sorbinsyre (122000 1

Zootekniske tl\SElﬂln%SStOﬁer

Benzoesyre 2% (2b08021) 20g

Skal helst anvendes inden
24 maneder efter
fremsungsda[oen

Opbevaring
Kolig (5- 25°C), tor og ke
direkte sollys.

Indhold:
propionsyre myresyre
eddikesyre Benzoesyre

Rinse skin with

Acute

25 KG

2909782

anen veroorzaken L\angdurwe of herhaalde blootstelling. Velllgheldsaanbevelln e
uid met water afspoelen/afdou(hen P304+P340: NA INADEM
N verwi jderen, indien mogelijk;
HO71: Wirkt atzend au
Kann bei langerer
DER HAUT (oder dem Haar):

Pericolo
Gevaar
Gefahr
Danger

Fare
Peligro

UN3265

Corrosive liquid, acidic, organic,
n.o.s. (mixture with Formic acid;
Propionic acid), 8 II, (E)

Made in Belgium

Batch number/ numéro de lot/
Chargennummer/ nimero de lote/ numero di lotto/
Batchnummer

Date of production/ Productiedatum/ Datum der
Herstellung/ fecha de fabricacion/data di produzione/
Produktionsdato

GMP028601
BE104465

UFI: KFM5-10XT-HOOP-UJJK 23 LV 04

The
Schippers
Group

Schippers Export All located in: Belgié: Deutschland: France: Espaiia: Italia: Danmark: United Kingdom:
§i’hﬁ,‘ge,5 AfricaBy  Schippers i BV pp mbH France i Italia Srl. UK Ltd.
Schippers APAC BV Europe BV Grens 114 Kolner StraRe 62 Sarl Agricola SL Via Belvedere 84 Danmark ApS 143-149 Fenchurch
Schippers LATAM BV Schippers Bladel BV 2370 Arendonk (BE) 47647 Kerken (D) ZA de la Retaudais -  Ctra. Montmel6 76 24022 Alzano Lom-  Agro Food Park 13 Street London -
Schippers ME BV Smaragdweg 60 Tel: 014-672356 Tel: 02833-92360 CS 10009 08403 Granollers bardo (BG) 8200 Aarhus N EC3M 6BN

5527 LB Hapert 35137 BEDEE (FR) Barcelona - Espafia  Tel: 035-4490369 4589884187 Tel: 1733592049

Tel: +31(0)497-

339774 339779

Tel: +31(01497-

Tél: 0299 6140 40

Tel. 935 689 128

Download app!
Scan this product
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